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Sis dokuments ir izveidots vienigi dokumentacijas noliikos, un iestades neuznemas nekadu atbildibu par ta saturu

»B KOMISIJAS LEMUMS
(1997. gada 7. jilijs),

ar ko izveido pagaidu sarakstus ar treSo valstu uznémumiem, no kuriem dalibvalstis atlauj
medijamo dzivnieku galas ievedumus

(Teksts attiecas uz EEZ)
(97/468/EK)
(OV L 199, 26.7.1997., 62. Ipp.)

Grozits ar:
Oficialais Vestnesis
Nr. Lappuse Datums

> M1 Komisijas Lémums 98/369/EK (1998. gada 19. maijs) L 165 30 10.6.1998.
> M2 Komisijas Leémums 1999/343/EK (1999. gada 25. maijs) L 131 70 27.5.1999.
> M3 Komisijas Leémums 2000/76/EK (1999. gada 17. decembris) L 30 33 4.2.2000.
»M4  Komisijas Lémums 2002/672/EK (2002. gada 21. augusts) L 228 26 24.8.2002.
» M5 Komisijas Lémums 2003/73/EK (2003. gada 30. janvaris) L 27 31 1.2.2003.
» Mo Komisijas Regula (EK) Nr. 1792/2006 (2006. gada 23. oktobris) L 362 1 20.12.2006.
»M7  Komisijas Regula (ES) Nr. 519/2013 (2013. gada 21. februaris) L 158 74 10.6.2013.
Grozits ar:

> Al Akts par Cehijas Republikas, Igaunijas Republikas, Kipras Republikas, L 236 33 23.9.2003.

Latvijas Republikas, Lietuvas Republikas, Ungarijas Republikas, Maltas
Republikas, Polijas Republikas, Slovénijas Republikas un Slovakijas
Republikas pievieno$anas nosacijumiem un pielagojumiem ligumos,
kas ir Eiropas Savienibas pamata
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KOMISIJAS LEMUMS
(1997. gada 7. jilijs),

ar ko izveido pagaidu sarakstus ar treSo valstu uzpémumiem, no
kuriem dalibvalstis atlauj medijamo dzivnieku galas ievedumus

(Teksts attiecas uz EEZ)
(97/468/EK)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot vera Padomes 1995. gada 22. junija L€mumu 95/408/EK par
parejas posma nosacijumiem pagaidu sarakstu izveidosSanai treSo valstu
uzpémumiem, no kuriem dalibvalstis var ievest konkrétus dzivnieku
valsts produktus, zvejniecibas produktus vai dzivas gliemenes (1), kura
jaunakie grozijumi izdariti ar Padomes Lémumu 97/34/EK (?), un jo
pasi ta 2. panta 1. punktu un 7. pantu,

ta ka ar Komisijas Lémumu 94/86/EK (?) kura jaunakie grozijumi izda-
riti ar Leémumu 96/137/EK (*), ar ko izveido to treSo valstu pagaidu
sarakstu, no kuram dalibvalstis atlauj medijamo dzivnieku galas ieve-
dumus;

ta ka daudzam $aja saraksta min€tajam valstim dzivnieku veselibas un
veterinaras sertifikacijas prasibas medijamo dzivnieku galas ieveSanai ir
izklastitas Komisijas Lémuma 97/218/EK (°) un Lémuma 97/220/EK (%);

ta ka Komisija no dazam treSam valstim ir san€musi iestazu sarakstus ar
garantijam, ka tas pilniba atbilst Kopienas veselibas aizsardzibas
prasibam, un, ja uznp€mums neatbilst STm prasibam, izvedumi no tiem
uz Eiropas Kopienu tiks apturéti;

ta ka Komisija nav vargjusi visas attiecigajas tresas valstis parliecinaties
par min€to uznémumu atbilstibu Kopienas prasibam un par kompetento
iestazu sniegto garantiju atbilsmi;

ta ka, lai noverstu medijamo dzivnieku galas tirdzniecibas partrauksanu
no $im valstim, janosaka turpmakais laika posms, kada dalibvalstis vares
turpinat medijamo dzivnieku galas ieveSanu no uzpémumiem, ko tas
atzinusSas, ar iebildi, ka So galu vargs tirgot vienigi vietgja tirgi; ta ka
$aja turpmakajalaika posma Komisija no §Tm valstim sanems garantijas,
kadas nepiecieSamas, lai tas var€tu pievienot sarakstam saskapa ar
Lémuma 95/408/EK izklastito procediru;

(1) OV L 243, 11.10.1995., 17. Ipp.
() OV L 13, 16.1.1997., 33. Ipp.
() OV L 44, 17.2.1994., 33. Ipp.
(*) OV L 31, 9.2.1996., 31. Ipp.
() OV L 88, 3.4.1997., 25. Ipp.
(°) OV L 88, 3.4.1997., 70. Ipp.
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ta ka atbilstosi Komisijas Lémumam 97/299/EK (') ir sastadits uzne-
mumu saraksts attieciba uz Cehijas Republiku;

ta ka pec $a laika posma beigam arpuskopienas valstis, kuras nav nosii-
ffjuSas savus uzpémumu sarakstus saskana ar Kopienas noteikumiem,
vairs nevarés izvest medijamo dzivnieku galu uz Kopienu;

ta ka tade] dalibvalstis bis atbildigas par to, vai uznémumi, no kuriem
tas ieved medijamo dzivnieku galu, atbilst raZzoSanas un tirgt laiSanas
prasibam, kas ir ne mazak stingras ka Kopienas prasibas;

ta ka tadgjadi attieciba uz konkrétam valstim var sastadit to uznémumu
pagaidu sarakstus, kuras razo medijamo dzivnieku galu;

ta ka $aja 1émuma paredzetie pasakumi ir saskana ar Pastavigas veteri-
narijas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

1.  Dalibvalstis atlauj medijamo dzivnieku galas ievedumus no tiem
treSo valstu uzp@mumiem, kas mingti §2 1€muma pielikuma.

2. Attieciba uz treSam valstim, kas nav mingtas $aja pielikuma, dalib-
valstis var atlaut uzpémumiem ievest medijamo dzivnieku galu lidz
1998. gada 1. janvarim.

3. Uz medijjamo dzivnieku galas ievedumiem joprojam attiecas
Kopienas veterinarie noteikumi, kas pienemti citur.

2. pants

So lemumu pieméro no 1997. gada 1. jilija.

3. pants

Sis lemums ir adreséts dalibvalstim.

(') OV L 124, 16.5.1997., 50. Ipp.
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TIPAJIOKEHHUE — ANEXO — PRILOHA — BILAG — ANHANG — LISA —
IIAPAPTHMA — ANNEX — ANNEXE — PRILOG — ALLEGATO —
PIELIKUMS — PRIEDAS — MELLEKLET — ANNESS — BILAGE —
ZAEACZNIK — ANEXO — ANEXA — PRILOHA — PRILOGA — LITTE —

BILAGA
CIIUCBK HA NPEANPUATHS — LISTA DE LOS
ESTABLECIMIENTOS — SEZNAM ZARIZENI — LISTE OVER
VIRKSOMHEDER —  VERZEICHNIS DER BETRIEBE —

ETTEVOTETE LOETELU — IIINAKAYX TON ETKATAXTAXEQN —
LIST OF ESTABLISHMENTS — LISTE DES ETABLISSEMENTS —

POPIS OBJEKATA — ELENCO DEGLI STABILIMENTI —
UZNEMUMU SARAKSTS — IMONIU SARASAS —
LETESITMENYLISTA — LISTA TA' L-ISTABILIMENTI — LIJST
VAN BEDRIJVEN — LISTA ZAKLADOW — LISTA DOS
ESTABELECIMENTOS — LISTA UNITATILOR — ZOZNAM
PREVADZKARNI — SEZNAM OBRATOV — LUETTELO

LAITOKSISTA — FORTECKNING OVER ANLAGGNINGAR

ITponykr: mMeco ot nuBed — Producto: Carne de caza salvaje — Produkt: Maso
volné zijici zvéfe — Produkt: Ked af vildtlevende vildt — Erzeugnis: Wild-
fleisch — Toode: ulukiliha — IIpoidv: Kpéag dypiov Onpapdtov — Product:
Wild game meat — Produit: Viande de gibier sauvage — Proizvod: Meso
divlja¢i — Prodotto: Carni di selvaggina — Produkts: medijamo dzivnieku
gala — Produktas: Zvériena — Termék: vadhiis — Prodott: Laham tal-kacca
salvagg — Product: Vlees van vrij wild — Produkt: migso zwierzat townych —
Produto: Carne de caga selvagem — Produs: carne de vanat salbatic — Produkt:
zverina z divo zijucej zveri — Proizvod: Meso divjadi — Tuote: Luonnonvarai-
sen riistan liha — Varuslag: Viltkott

1 = Hauumonanen xox — Referencia nacional — Narodni kod — National
reference — Nationaler Code — Rahvuslik viide — EBvicog apiBudg
éykpiong — National reference — Référence nationale — Nacionalna

referenca — Riferimento nazionale — Nacionala norade — Nacionaliné
nuoroda — Nemzeti referenciaszam — Referenza nazzjonali — Nationale
code — Kod krajowy identyfikacyjny — Referéncia nacional — Referinta
nationala — Narodny odkaz — Nacionalna referenca — Kansallinen
referenssi — Nationell referens

2 = HaumenoBanme — Nombre — Nazev — Navn — Name — Nimi —
Ovopo gykatdotaong — Name — Nom — Naziv — Nome — Nosau-
kums — Pavadinimas — Név — Isem — Naam — Nazwa — Nome —
Nume — Nazov — Ime — Nimi — Namn

3 = I'pag — Ciudad — Mésto — By — Stadt — Linn — I16An — Town —
Ville — Grad — Citta — Pilséta — Miestas — Varos — Belt — Stad —
Miasto — Cidade — Oras — Mesto — Kraj — Kaupunki — Stad

4 = Ob6mactr — Region — Oblast — Region — Region — Piirkond —
IMeproyi — Region — Région — Regija — Regione — Regions —
Regionas — Régio — Regjun — Regio — Region — Regido — Judet
— Kraj — Regija — Alue — Region

5 = Jleitnoct — Actividad — Cinnost — Aktivitet — Tétigkeit — Tegevus-
valdkond — Eidog eykatdotacng — Activity — Activité — Djelatnost —
Attivita — Darbiba — Veikla — Tevékenység — Attivita' — Activiteit
— Rodzaj dziatalnoéci — Actividade — Activitate — Cinnost — Dejav-
nost — Toimintamuoto — Verksamhet

PH = IlpepaborBarenHo npeinpustue 3a auBed — Sala de tratamiento de la
caza — Zafizeni na zpracovani masa volné zijici zvéfe — Vildtbehand-
lingsvirksomhed — Wildbearbeitungsbetrieb — Ulukiliha kaitlemisette-
vote — Kévipo emefepyaciog aypiov Onpopdtov — Wild game
processing house — Atelier de traitement du gibier sauvage — Objekt
za preradu mesa divljaéi — Centro di lavorazione della selvaggina —
Medijamo dzivnieku galas parstrades uzp@mums — Zvérienos perdirbimo
imoné — Vadhusfeldolgozo tizem — Stabiliment 1i jipprocessa l-laham
tal-kacca salvagga — Wildverwerkingseenheid — Zaktad przetworstwa
dziczyzny — Estabelecimento de tratamento de caca selvagem —
Unitate de procesare a carnii de vanat — Prevadzkarei na spracovanie
zveriny z divo zijice]j zveri — Obrat za obdelavo mesa divjadi — Luon-
nonvaraisen riistan késittelytila — Viltbearbetningsanlaggning
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CS

= XnamuineH cknan — Almacén frigorifico — Chladirna (mrazirna) —

Frysehus — Kiihlhaus — Kiilmladu — Wvktiki eykoatdotacn — Cold
store — Entreposage — Hladnjata — Deposito frigorifero — Saldétava

— Saltieji sandéliai — Hiitéhaz — Kamra tal-friza — Koelhuis —
Chlodnia sktadowa — Armazém frigorifico — Depozit frigorific — Chla-
diarent (mraziaren) — Hladilnica — Kylmévarasto — Kyl- och fryshus

Crenmanuu 3abenexkun — Menciones especiales — Zvlastni poznamky
— Serlige bemarkninger — Besondere Bemerkungen — Eriméarkused —
EWwég mopatmpnoelg — Special remarks — Mentions spéciales —
Posebne napomene — Note particolari — IpaSas atzimes — Specialios
pastabos — Kiilonleges megjegyzések — Rimarki specjali — Bijzondere
opmerkingen — Uwagi szczegdlne — Mengdes especiais — Mentiuni
speciale — Osobitné poznamky — Posebne opombe — Erikoismainintoja
— Anmérkningar

Enpp muBeu — Caza mayor — Volné zijici velka zvéf — Vildtlevende
storvildt — GroBwild — Suured ulukid — Meydha dypro Onpdapoto —
Large wild game — Gros gibier sauvage — Krupna divlja¢ — Selvaggina
grossa — Lielie medijamie dzivnieki — Stambiis zvérys — Nagyvad —
Laham ta' annimali salvaggi kbar — Grof vrij wild — Gruba zwierzyna
towna — Caca maior selvagem — Vanat salbatic mare — Velka divo
zijuca zver — Velika divjad — Luonnonvarainen suurriista — Storvilt

SaiineBuanun — Lepdridos — Zajicoviti — Leporidae — Leporiden —
Leporidae sugukonda kuuluvad loomad — Aayopoppa — Leporidae —
Léporidés — Zecevi — Leporidi — Zaku dzimta — Kiskiniai — Nyul-
félék — Fniek salvaggi — Haasachtigen (leporidae) — Zajacowate —
Leporideos — Leporide — Zajacovité — Leporidi — Leporidae-suvun
eldimet — Hardjur

IMepuar nuBed — Aves de caza silvestres — Volné zijici pernata zveét —
Vildtlevende Fjervildt — Federwild — Metslinnud — Ayplo nrepotd
Onpapora — Wild game birds — Oiseaux sauvages de chasse —
Pernata divlja¢ — Selvaggina da penna selvatica — Medfjamie putni —
Laukiniai paukS¢iai — Szarnyasvad — Tajr salvagg — Vrij vederwild —
Ptactwo towne — Aves de caga selvagem — Pasdri de vanat salbatice —
Divo zijuca pernata zver — Pernata divjad — Luonnonvaraiset riistalinnut
— Vildfagel

UscnenBane 3a Tpuxunena — Prueba para la deteccion de triquinas —
Vysetieni na trichinely — Undersegelse for trikiner — Untersuchung auf
Trichinen — Trihhinellade kontroll — E&étaon mapovciog tpryveov —
Examination for trichinae — Examen pour le dépistage des trichines —
Pregled na trihinelu — Esame per l'individuazione di trichine — Trihine-
lozes izmeklg&jumi — Trichineliozés tyrimas — Trichinellavizsgalat — L-
ezami tat-trichanae — Onderzoek op de aanwezigheid van trichinen —
Badanie na wlosnie — Exame para a detecgdo de triquinas — Examinare
pentru trichind — VySetrenie na trichinely — Pregled na trihine — Trikii-
nien tutkiminen — Trikinkontroll



Crpana: APDKEHTUHA — Pais: ARGENTINA — Zemé: ARGENTINA — Land: ARGENTINA — Land: ARGENTINIEN — Riik: ARGENTIINA — X®pa: APTENTINH —

Country: ARGENTINA — Pays: ARGENTINE — Zemlja: ARGENTINA — Paese: ARGENTINIA — Valsts: ARGENTINA — Salis: ARGENTINA — Orszag: ARGENTINA —
Pajjiz: ARGENTINA — Land: ARGENTINE — Panstwo: ARGENTYNA — Pais: ARGENTINA — Tara: ARGENTINA — Krajina: ARGENTINA — Drzava: ARGENTINA —
Maa: ARGENTIINA — Land: ARGENTINA
1 2 3 5 6
286 Frigorifico URIBE SRL COMODORO RIVADAVIA CHUBUT PH b
1326 | Est. Frigorifico Azul SA AZUL BUENOS AIRES PH b
1417 | Est. Frigorifico Azul SA I. ALVEAR LA PAMPA PH b
1425 | Infriba SA BATAN BUENOS AIRES PH ab
1426 | Est. Tapalque SA TAPALQUE BUENOS AIRES PH b
1462 | Frigo-Oeste SA CARLOS TEJEDOR BUENOS AIRES PH b
1550 Orlando Tosoni SA LINCOLN BUENOS AIRES PH b
1629 | Guinea Hermanos PEHUAJO BUENOS AIRES PH b
1762 | Vizental y Cia SA GENERAL PICO LA PAMPA PH b
1780 | Rigon SRL RUFINO SANTA FE PH b
1782 | Rigon SRL RIO CUARTO CORDOBA PH b
1785 | Frigirifico San Cayetano SA SAN CAYETANO BUENOS AIRES PH b
1788 | Ind. Alimentaria Cnel. Vidal SA CORONEL VIDAL BUENOS AIRES PH b
1879 Troncomar SA AYACUCHO BUENOS AIRES PH b
2066 | Planta Patagonia Sur de Frigorifico Faimali SA RIO GALLEGOS SANTA CRUZ PH b
2598 | Fco. Esquel SA ESQUEL CHUBUT PH b
3048 | UN-AR SA ASCENSION BUENOS AIRES PH b
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3502 | Ciervos Pampeanos SA SANTA ROSA LA PAMPA PH a

Crpana: ABCTPAJIUSI — Pais: AUSTRALIA — Zemé: AUSTRALIE — Land: AUSTRALIEN — Land: AUSTRALIEN — Riik: AUSTRAALIA — Xdpo: AYETPAAIA —

Country: AUSTRALIA — Pays: AUSTRALIE — Zemlja: AUSTRALIJA — Paese: AUSTRALIA — Valsts: AUSTRALIJA — Salis: AUSTRALIJA — Orszag: AUSZTRALIA —

Pajjizz AWSTRALJA — Land: AUSTRALIE — Panstwo: AUSTRALIA — Pais: AUSTRALIA — Tara: AUSTRALIA — Krajina: AUSTRALIA — Driava: AVSTRALIJA —
Maa: AUSTRALIA — Land: AUSTRALIEN

1 2 3 4 5 6
141 | Keith Thomas Burke & Jane Zemlicka WALGETT NEW SOUTH WALES PH-CS aT
588 | Aussie Game Meats Pty Ltd ROMA QUEENSLAND PH-CS aT
1552 | Victor Walter Bates, William John Bates & Clifford | Eagle Farm QUEENSLAND PH-cs abT
Ernest Dee
1560 | Southerm Came Meat Pty Ltd CHULLORA NEW SOUTH WALES PH-CS abT
2158 | Wild Game Resources Pty Ltd HAMILTON QUEENSLAND PH-CS abT
3372 | Wild Game Resources Pty Ltd LONGREACH QUEENSLAND PH-CS abT
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Crpana: KAHAJIA — Pais: CANADA — Zemé& KANADA — Land: CANADA — Land: KANADA — Riik: KANADA — Xdpa: KANAAAZ — Country: CANADA — Pays:
CANADA — Zemlja: KANADA — Paese: CANADA — Valsts: KANADA — Salis: KANADA — Orszdg: KANADA — Pajjizz KANADA — Land: CANADA — Panstwo:
KANADA — Pais: CANADA — Tara: CANADA — Krajina: KANADA — Drzava: KANADA — Maa: KANADA — Land: KANADA

vMI
1 2 3 4 5 6
54 Alsask Beef Company Ltd EDMONTON ALBERTA PH a
VM7
Crpana: YAJIA — Pais: CHILE — Zemé: CHILE — Land: CHILE — Land: CHILE — Riik: TSIILI — Xdpa: XIAH — Country: CHILE — Pays: CHILI — Zemlja: CILE —
Paese: CILE — Valsts: CILE — Salis: CILE — Orszag: CHILE — Pajjiz: CILI' — Land: CHILI — Painstwo: CHILE — Pais: CHILE — Tara: CHILE — Krajina: CHILE —
Driava: CILE — Maa: CHILE — Land: CHILE
vB
1 2 3 4 5 6
5 Comercial Maiihuales Ltda COYHAIQUE XI REGION PH-CS b
8 Comercial Mac Lean Y Cia Ltda PUERTO NATALES XII REGION PH-CS b
val
YM7 .
Crpana: TPEHJIAHJIUSI — Pais: GROENLANDIA — Zemé: GRONSKO — Land: GRONLAND — Land: GRONLAND — Riik: GROONIMAA — Xdpa: TPOIAANAIA —
Country: GREENLAND — Pays: GROENLAND — Zemlja: GRENLAND — Paese: GROENLANDIA — Valsts: GRENLANDE — Salis: GRENLANDIJA — Orszag:
GRONLAND — Pajjizz GREENLAND — Land: GROENLAND — Paiistwo: GRENLANDIA — Pais: GRONELANDIA — Tara: GROENLANDA — Krajina: GRONSKO —
Drzava: GRENLANDIJA — Maa: GRONLANTI — Land: GRONLAND
v M4
1 2 3 4 5 6
4385 Nuka A/S KANGERLUSSUAQ KANGERLUSSUAQ PH, CS a
(muskusversis,
ziemelbriedis)
VAL
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Pais: LETONIA — Land: LETLAND — Land: LETTLAND — X®pa: AETONIA — Country: LATVIA — Pays: LETTONIE — Paese: LETTONIA — Land: LETLAND — Pais:

LETONIA — Maa: LATVIA — Land: LETTLAND

LV 04 G

Adazi-Kover

RIGA DISTRICT

ADAZU PARISH

PH

Crpana: HAMUBUS — Pais: NAMIBIA — Land: NAMIBIA — Land: NAMIBIA — X®po: NAMIMIIIA — Country: NAMIBIA — Pays: NAMIBIE — Zemlja: NAMIBIJA —

Paese: NAMIBIA — Land: NAMIBIE — Pais: NAMIBIA — Tara: NAMIBIA — Maa: NAMIBIA — Land: NAMIBIA

21

State Veterinary
Marintal
Abattoir

MARINTAL

HARDAP REGION

PH

LHEE

(
)
(

1) Tikai atkaulota savvalas dzivnieku gala — bez subproduktiem.
Lieli savvalas dzivnieki (Springbok (Antidorcas marsupialis)).
°) Iznemot meza ciikas galu.

Crpana: HOBA 3EJJAHAUSA — Pais: NUEVA ZELANDA — Zemé: NOVY ZELAND — Land: NEW ZEALAND — Land: NEUSEELAND — Riik: UUS-MEREMAA — Xopa:
NEA ZHAANAIA — Country: NEW ZEALAND — Pays: NOUVELLEZELANDE — Zemlja: NOVI ZELAND — Paese: NUOVA ZELANDA — Valsts: JAUNZELANDE — Salis:
NAUJOJI ZELANDIJA — Orszag: UJ-ZELAND — Pajjiz: New Zealand — Land: NIEUW-ZEELAND — Panstwo: NOWA ZELANDIA — Pais: NOVA ZELANDIA — Tara:

NOUA ZEELANDA — Krajina: NOVY ZELAND — Driava: NOVA ZELANDIJA — Maa: UUSI-SEELANTI — Land: NYA ZEELAND

PH 3

Waitaki Biosciences International Ltd

CHRISTCHURCH

CHRISTCHURCH

PH-CS

PH 23

Mair Venison Ltd

ROTORUA

ROTORUA

PH-CS
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PH 26 McFarlane Laboratories NZ Ltd AVONDALE AUCKLAND PH-CS
PH 58 PPCS Mossburn MOSSBURN MOSSBURN PH-CS
PH 83 Venex Ltd WAIROA WAIROA PH-CS
PH 206 Mair Venison Ltd HOKITIKA WEST COAST PH-CS
PH 248 Glenalbany Holdings Ltd KAIAPOI CHRISTCHURCH PH-CS
PH 356 Mountain Range Venison Ltd MURUPARA MURUPARA PH-CS
PH 436 BioProducts (New Zealand) Ltd MOSGIEL MOSGIEL PH-CS
PH 469 Pacifica Venison Ltd OXFORD NORTH CANTERBURY PH-CS

Pais: TUNEZ — Zemé: TUNISKO — Land: TUNESIEN — Land: TUNESIEN — Riik: TUNEESIA — X@pa: TYNHZIA — Country: TUNISIA — Pays: TUNISIE — Zemlja:
TUNIS — Paese: TUNISIA — Valsts: TUNISIJA — Salis: TUNISAS — Orszig: TUNEZIA — Pajjiz: TUNEZIJA — Land: TUNESIE — Panstwo: TUNEZJA — Pais: TUNISIA

— Krajina: TUNISKO — Drzava: TUNIZIJA — Maa: TUNISIA — Land: TUNISIEN

G 001

Sotex-Luda

LA MORNAGHIA
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Crpana: CBEJUHEHM AMEPUKAHCKH IIIATU — Pais: ESTADOS UNIDOS DE AMERICA — Zemé: SPOJENE STATY AMERICKE — Land: AMERIKAS FORENEDE
STATER — Land: VEREINIGTE STAATEN VON AMERIKA — Riik: AMEERIKA UHENDRIIGID — X®pa: HNQMENEX IOAITEIELX THX AMEPIKHEZ — Country:
UNITED STATES OF AMERICA — Pays: ETATS-UNIS D'AMERIQUE — Zemlja: SJEDINJENE AMERICKE DRZAVE — Paese: STATI UNITI — Valsts: AMERIKAS
SAVIENOTAS VALSTIS — Salis: JUNGTINES AMERIKOS VALSTIJOS — Orsziag: AMERIKAI EGYESULT ALLAMOK — Pajjiz: STATI UNITI TA' L-AMERIKA — Land:
VERENIGDE STATEN VAN AMERIKA — Paiistwo: STANY ZJEDNOCZONE AMERYKI — Pais: ESTADOS UNIDOS DA AMERICA — Tara: STATELE UNITE ALE
AMERICII — Krajina: SPOJENE STATY AMERICKE — Driava: ZDRUZENE DRZAVE AMERIKE — Maa: AMERIKAN YHDYSVALLAT — Land: FORENTA STATERNA

13517/P-
13517

Southern Wild Game/Intergame USA DEVINE TEXAS PH aT

Crpana: YPYIBAM — Pais: URUGUAY — Zemé: URUGUAY — Land: URUGUAY — Land: URUGU:AY — Riik: URUGUAY — Xapa: OYPOYTTOYAH — Country:
URUGUAY — Pays: URUGUAY — Zemlja: URUGVAJ — Paese: URUGUAY — Valsts: URUGVAJA — Salis: URUGVAJUS — Orsziag: URUGUAY — Pajjizz URUGWAJ
— Land: URUGUAY — Panstwo: URUGWAJ — Pais: URUGUAI — Tara: URUGUAY — Krajina: URUGUAJ — Drzava: URUGVAJ — Maa: URUGUAY — Land: URUGUAY

58 Frigorifico Casablanca SA (Fricasa) CASA BLANCA PAYSANDU PH b

Crpana: FOJKHA A®PUKA — Pais: SUDAFRICA — Zemé: JIZNI AFRIKA — Land: SYDAFRIKA — Land: SUDAFRIKA — Riik: LOUNA-AAFRIKA — Xdpa: NOTIA
A®PIKH — Country: SOUTH AFRICA — Pays: AFRIQUE DU SUD — Zemlja: JUZNA AFRIKA — Paese: SUDAFRICA — Valsts: DIENVIDAFRIKA — Salis: PIETU
AFRIKA — Orszig: DEL-AFRIKAI KOZTARSASAG — Pajjiz: LAFRIKA T'ISFEL — Land: ZUID-AFRIKA — Paistwo: REPUBLIKA POLUDNIOWEJ AFRYKI — Pais:
AFRICA DO SUL — Tara: AFRICA DE SUD — Krajina: JUHOAFRICKA REPUBLIKA — Driava: JUZNA AFRIKA — Maa: ETELA-AFRIKKA — Land: SYDAFRIKA

96 SA Venison (Pty) Ltd DE AAR PH a(h)

(") tnicamente carne deshuesada - excluidos los despojos/kun udbenet ked - eksklicive slagteaffald/nur entbeintes Fleisch - keine Schlachtnebenerzeugnisse/povo kpéag ywpig kokkolo - mopampoidvie ceoayiov
amoxAeiovrar/deboned meat only - offals excluded/viande désossé seulement - abats exclus/solamente carni disossate - frattaglie escluse/Uitsluitend uitgebeend vlees - geen slachtafval/unicamente carne desossada -
com exclusdo das miudezas/vain luutomaksi leikattua lihaa - ilman sivutuotteita/endast benfritt kott - ej inbegripet slaktbipodukter
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